E. WINKEMANN GmbH - Postfach 16 80 - 58816 Plettenberg

(1

Magna PT S.p.A.
c/o Weerts WHA .
Viale Francesco De
I-70026 Modugno

Via dei Ci

“Ric

KUER

Rlasio, 36 (

E.WINKEMANN

g—
W PRAZISIONSSTANZTEILE
Lieferschein / Delivery note

‘ s.rl.

tlepdibsinting

9) Nr. Lieferschein :
o. dellvery note SE.

814589518

gl] Versanddatum :
hipping date

pvuto coft risegva di 27.07.2026

vetifica su quajita e quantita”
. (1 e mmer :
&"3&%‘?&3’3““’_"'“’ @) Thee ystiaNe.." () Unsere USHidNr 5691
91001151 . DE81536119§
(10) Ihre Zeichen (11) Béstell-Nr./Datum - (15) Zusatzdaten Besteller  (12) Unsere Abt.  (13)Hausruf ~ (14) Unser Auftrag
.r, Your reference Order NoJDate Cust add., Infi i Cur reference ™ Phone Our Order No. .
flll. 550004696601 ! . Herx 212 30034400
U 27.03.2025. - - . Sieler ' .
(19) }{Iersandart (20) Incoterms (21) Vef'::aci(ung_sart T_(22) Versandzeichen {23) BruttoPewicht (24) Netto: ewicht .
v "% ‘shipping method . Incoterms Packing . Shlpping marks ' . grosswetg netweight ,
LKW Spedltiqn FCA ., STIEHE UNTEN - ' ' 2B6, 27KG 24&\72KG‘
1 et R - - S ) ! : *
(25) 5) Versandanschiift | T T T ""(26) Abiadestelle |
. Shipping address - Lo ' unloading loc.
Magna PT S.p.A. ‘Viale Francesco De ‘Blasio ’30856'
c/o'Weerts WHA e 70026  ° Modugno ' T
1(27)5’;.5. (28) Sac&gummér (29) Bezelcellllgel:;l X g:il‘; ‘Il.olsfelrrung (30).Me|‘1z%aenw (1‘3,1) Ellbl’il‘ﬁlt) - (32)gal't|cahrge
001 MO0O15301¢ 152.000 ST 260529-181
Zeichnungsindex: Ccl lp
00 2201600-9000
Actual Transmission number: 5333
Date of Transmission: 20250813
Previcus Transmission number: 5332
1 500550
38 550519 a' 4.000 ST
2 550519 HNE+NAGEL s.r.l.
1 550528 Z10NE MERCE
ACCETTA
40 550524 DL

Quanuta dichiarata:
Quantita effettiva:

Tipo Jmballaggio:
Quantlta Imbalti:

c\f}d' mballnv

aalles

Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im download finden.
We deliver in accerdance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.
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E. WINKEMANN GmbH .
Brermcker Linde 5,'58840, Pretlenberg .
Registergaricht Iserlohn HRB 7596

Anschnfl (Sitz)

B e o T T

Telefon (o 23 91)819:0 .
Telefax: (0 23 91) 8 19-100
Inlernet: woww. mnkamann de
Lo

Selte 1 / l

f
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-008972 vom 23.07.2026

seit Uber

60

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 27.07.2026
Seite 1 von 1

26-008972

4 Absender { Expediteur

E. WINKEMANN GMEBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nenobstanttouteclause

BREMCKER LINDE 5 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention relative aucontrat de
58840 PLETTENBERG ObereinkommensiberdenBefsrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr (CMR), route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfUhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

~ Via dei Ciclamini 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date  03.08.2026

Zeit { Temps

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

on/ Lieu PLETTENBERG Vorbehalte und Bemerk des Frachtfiihrer /
. forbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays Deutschiand Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 27.07.2026
5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes
gPos. 40 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 A der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeércs Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 81458918-19 2 coLuu Getriebeteile 32 0,97
Summe: 2,00 cCoLLl 321,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlberg&ngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfianger

24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

19 Amtliches Kennzeichen HNﬁaéin
Kfz . .
Anhanger KU E i I'l-l )
Fahrer \ia dei Ciclamunt,

Ub egeﬁfsitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
N url% Ausserlich guter Beschaffenheit
.7&&6%@% l Ladungssicherung ist gemé&ss der

gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziubergang

34

27 Gut 26-008872empfangen am
Réception des marchandises le

Datum ! Date

LUP 2016

20 E. WINKEMANN GMBH 23

MAGNA PT S.p.A.

\

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

rRiceyuto
yerifica’su qua

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers
Signature et timbre du transporteur

\ riserva di
ita e quanti

i’

' 1-70026 Modugno

Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www schweitzer-spedition.de

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



